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COMMUNICATION CONCERNANT L’HOMOLOGATION D’UN TYPE DE FEUX-SPECIAL D’AVERTISSEMENT

COMMUNICATION CONCERNING THE APPROVAL GRANTED OF A TYPE OF SPECIAL WARNING LAMP
POUR AUTOMOBILES, EN APPLICATION DU REGLEMENT No 65-00
FOR MOTOR VEHICLES, PURSUANT TQ REGULATION No. 63-00

N° d'homologation : E6-65R-000112 Marque d’homologation :
Approval No. Approval mark
XAl
000112
ik Feu spécial d'avertissement-eurnant-/aéelat-stationnaire a éclat directionnel rampe-eompleéte / de couleur bleue /
de couleur jauane-auto / rouge '
& Special warning lamp / retating / stationary fashing lamp / directional flashing lamp / eowmplete bar [ blwe / amber / red :
2. Le feu spécial d'avertissement a un /dew niveaux d'intensité '
2

Special warning lamp has one/ #we levels of intensity '

=

th

&

Pour les feux spéciaux d'avertissement ayant deux niveaux d'intensité systéme employé pour obtenir

une intensité renforcée de jour : -
For special warning lamps having two levels of intensity, indicate the system used to obtain increased intensity at daytime :-

Source lumineuse utilisée,

Used light source,

——Ceréperiededampe - neandeseones o
eategory-alfHaettamp—mrm ———————— 7

1

- Source lumineuse 4 DEL oui / nen ou;
LED ves / #e : or;

6LEDs / 2 light sources

Module d’éclairage : eui /non !

Light source module: yes /no :

Code d’identification spécifique du module d’éclairage : -
Light source module specific identification code: -

Tension nominale de feu spécial d’avertissement : 12V, 11.4W / 24V, 11.4W

Rated voltage of special warning lamp :

Marque ou désignation commerciale : HAZTEC
Trade name or mark :

Biffer les mentions qui ne conviennent pas - Strike out what does not apply
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7. Nom et adresse du fabricant:
7: Manufacturer’s name and adress :

HAZTEC INTERNATIONAL LTD.

Moorfield Road Estate

Yeadon Leeds LS19 7BN

United Kingdom
8. Le cas échéant, nom et adresse du représentant du fabricant : -
8. If applicable, name and address of manufucturer’s representative : -

9. Présenté a I'homologation le: 09.08.2014 ~ 19.09.2014
9. Submitted for approval on :

10.  Service technique chargé des essais d'homologation:
10. Technical service responsible for approval tests :

AIB VINCOTTE INTERNATIONAL
Jan Olieslagerslaan 35

1800 VILVOORDE

BELGIUM

I1.  Date du proces-verbal délivré par ce service: 22.10.2014
11, Date of report issued by that service :

12, Numéro du procés —verbal délivré par ce service : H1460443261/435
12; Number of report issued by that service :

13.  L'homologation est accordée / étendue '
13, Approval granted / extended !

14,  Motif (s) de I'extension (le cas échéant) : -
i4. Reason(s) of extension (if applicable) :
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15.  Lieu: Bruxelles
15. Place

16.  Date: 22.10.2014

16, Date
17.  Signature :
IZ Signature
AUNOM DU MINISTRE :
ON BEHALF OF THE MINISTER

Pour le Directeur Général,
For the Director General
Le Conseiller,

The Advisor,

o
;

f/

{ / ;

ir. A. DESCAMPS

18.  On trouvera en annexe a la présente communication, la liste des pieces constituant le dossier dhomologation déposé
aupres du Service administratif qui a accordé I'homologation;ces pi¢ces peuvent étre obtenues sur demande

18. The list of documents filed with the Administrative Service which has granted approval and available on request is annexed to this
communication.
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